IHETPOY A’

1 PETER CHAPTER 1

1PETER 1:1

[Tétpog amdoTorog Incod Xpiotod ekhextoig mapemionpolg dtacmopdc [ovtov, INoatatiag,
Komrmadokiog, Acioc kai Bibvviag,

IIétpog dmocTolrog Incot Xpietov Peter an apostle of Jesus Christ

ékhexroig to the chosen, to the elect

nopemdnpos drasmopdg to dispersion exiles, to exiles of (the) dispersion, to (those who) reside
as aliens, to those who are scattered, to the exiles scattered, to strangers, sojourners, foreigners,
aliens

IIévrov of Pontus

TI'olotiog of Galatia

Kanradokiag of Cappadocia

Aciag of Asia

koi BiBvviag and of Bithynia

II¢1pog, -ov, 0, (an appellative name, signifying ‘a stone,” ‘a rock,” ‘a ledge’ or ‘cliff’; used
metaphorical of a soul hard and unyielding, and so resembling a rock, Peter, the surname of the
apostle Simon. He is called in the N.T., at one time, simply Zipwv (once Zvpedv, Ac. 15:14), and
[Tétpog and Knoadg), then again Xipwv [1étpog; once Xvuemv [1€tpog; Xipmv 6 Aeyopuevoc
[Tétpog; Zipwv 0 émkarovpevog [1étpog; Zipwv 0¢g émkaieitan [T€Tpog.

am66TOAOG, -0V, 0;

1. a delegate, messenger, envoy, one sent forth with orders. In isolated cases it means
ambassador, delegate, messenger damootolot of ordinary messengers, Phil. 2:25 ...
"Enta@poditov OV AdeAOV Kal GUVEPYOV KOl GLGTPOTIAOTNV LoV, VUMV O€ AmOcTOAOV Kol
Aertovpyov T ypeiog pov, ... Epaphroditus my brother and fellow-worker and fellow-soldier
and your messenger and helper to my need

2. especially applied to the twelve disciples whom Christ selected, out of the multitude of his
adherents, to be his constant companions and the heralds to proclaim to men the kingdom of
God, Mt. 10:2 Tdv 8¢ dmdeko AmooTOA®Y T OVOpOTO 0TV TawTa. ... NOW of the twelve
disciples the names are these, are as follows ...

3. In a broader sense the name is transferred to other eminent Christian teachers; as Barnabas,
Ac. 14:14 Axovoavteg d¢ ot andotorol Bapvafac kai [Tadrog dtoppn&avteg Ta ipdtio adtdv,
now having heard the apostles, Barnabas and Paul having ripped their garments

‘Incodg, -ov, dative -od, accusative -odv, vocative -od, 6, Jesus. In the N.T.

1. Joshua [fully Jehoshua], the famous captain of the Israelites, Moses’ successor.

2. Jesus, son of Eliezer, one of Christ’s ancestors: Lk. 3:29.

3. Jesus, the Son of God, the Savior of mankind.

4. Jesus Barabbas; see Bapafpag.

5. Jesus, surnamed Justus, a Jewish Christian, an associate with Paul in preaching the gospel:
Col. 4:11.



YPLoTOC, -1, -0V, (xpimw), anointed, anointed one, Christ. 6 Xpiotdg is a proper name.

£K-AEKTOG, -1, -0V, (ékAéyw), picked out, chosen.

1. chosen by God, and

a. to obtain salvation through Christ (see éxAéyw); hence Christians are called oi ékAektol
10D Ogo0v, the chosen or elect of God LK. 18:7 6 & 0g0¢ 00 ur mowmon v Ekdiknow @V
EKAEKTOV aTOD TAV BodVImV adTd NUEPAG Kol VOKTOG Kol pokpobuuel £ avtoic; now God will
he not effect justice for his elect people crying to him day and night and will he delay (a) long
(time) for them? Ro. 8:33 tic éykaAéoel kota ékdextdv Oeod; who will bring a charge,
accusation, against (the) elect people of God?

b. The Messiah is called preeminently 6 éxAektog tod Oeod, as appointed by God to the most
exalted office conceivable: LK. 23:35 éEepoxmpilov 6€ kal ol Gpyovieg Aéyovieg: dAAOVG
Zowoev cOGATO £0VTOV £l 00TOG doTv O YP16TOG Tod Be0d O dkhektog but they were ridiculing
even the rulers saying (= but even the rulers were mocking (him) saying) others he rescued let
him rescue himself if this man is the Christ of God the chosen One = if this man is the Christ, the
Chosen One of God

c. Angels are called éxhexroi, as those whom God has chosen out from other created beings
to be peculiarly associated with him, and his highest ministers in governing the universe: 1 Tim.
5:21 Awopaptopopat vomiov tod Beod kol Xprotod Incod kai tdv EkAekTdv dyyélmv tva tadta
QLAGENC Ywpig TpoKpipaTog undey moudv kata tpockiowv | charge before God and Christ Jesus
and the chosen angels that these (instructions, orders) you might guard without prejudice doing
nothing according to favoritism

2. universal choice, select, i.e. the best of its kind or class, excellent, preeminent: applied to
certain individual Christians, 2 Jn. 1 'O npecfitepog Exhexti] kvpia the elder to (the) elect,
chosen, lady

mop-emi-onpog, -ov, (see émdnuém), one who comes from a foreign country into a city or land to
reside there by the side of the natives; hence stranger; sojourning in a strange place, a foreigner;
one who sojourns on earth, 1 Pet. 2:11 Ayanntoi, Tapakaid O Tapoikovg Kol Tapemdnovg
anéyecbon Tdv copkikdv Embvdv, Beloved, | urge (you) as sojourners, foreigners, aliens and
strangers to abstain from sinful desires of the flesh

ow-emopad, -ag, 1, (doomeipw), a scattering, dispersion.

IMovrog, -ov, 0, Pontus, a region of eastern Asia Minor, bounded by the Euxine Sea from which
circumstance it took its name, Armenia, Cappadocia, Galatia, Paphlagonia, Ac. 2:9; 1 Pet. 1:1.

Telatia, -og, 1, Galatia, Gallogracia, a region of Asia Minor, bounded by Paphlagonia, Pontus,
Cappadocia, Lycaonia, Phrygia, and Bithynia.

Kanradoxia, -ac, 1, Cappadocia, a region of Asia Minor, bounded under the Roman empire on
the N. by Pontus, on the E. by Armenia Minor, on the South by Cilicia and Commagene, on the
W. by Lycaonia and Galatia: Ac. 2:9; 1 Pet. 1:1.

Acia, -og, 1, Asia.



BwOvuvia, -ag, i, Bithynia, a province of Asia Minor, bounded by the Euxine Sea, the Propontis,
Mysia, Phrygia, Galatia, Paphlagonia: Ac. 16:7; 1 Pet. 1:1.

1PETER 1:2
Katd Tpdyvecty 00D TaTpog £V AYINGU® TVEDLOTOC EIC VTOKOTV KOl pavTiouov aipatog Incod
Xp1otod, ybpig VUl Kai ipnvn TAnbovvoein.

Kot Tpoyvoey 0g0d matpog according to (the) foreknowledge of God (the) Father

év aywaon® mtvedporog in or through (the) sanctification of (the) Spirit, through (the) sanctifying
work, action, of the Spirit;

gig vaxomnyv in or for obedience, compliance, submission

koi pavtiepov and (for) sprinkling, purification

aipartog Incod Xprstod of or with (the) blood of Jesus Christ

Yapis vpiv kai gipnvn grace to you and peace

ain0vvOsin may (it, they) be increased, multiplied

TPO-YVOOLG, -G, 1, (TPOYIVOCK®);
1. foreknowledge.
2. forethought, pre-arrangement, (see mpofAénm): 1 Pet. 1:2; Ac. 2:2 3.

aywaepdg, -od, 0, aywouog is the more correct reading, signifying

1. consecration, purification, holiness, to aywlew, to be purified.

2. the effect of consecration: sanctification of heart and life, 1 Cor. 1:30 £& avtod 6& DuEic
gote év Xp1otd Incod, 0¢ £yeviOn copia Nuiv arnd Beod, dikatocvvn 1€ Kol aylcprog Kol
amoAvtpwotg, and from him you are in Christ Jesus who became wisdom to us from God both
righteousness and sanctification and redemption

VTT-aKon, ng 1, (from V7akovw), obedience, compliance, submission, (opposed to napomon)
Ro. 6:16 ovk oidate 811 @ mOPIGTAVETE E0VTOVG SoVAOVG €ig Vrakorv dodlot £6Te @ VroovEeTs
do you not know that to whom you yield yourselves as obedient slaves you are slaves to whom
you obey

pavtiCo; (from pavtog besprinkled, and this from paive); to sprinkle, to cleanse by sprinkling,
hence to purify, cleanse, Heb. 9:13 &i yap 1o aipo tpéyonv Koi Tapov Kol 6rodog SoudAemg
povtilovoa ToV¢ KeKOVOUEVOLS aytalel Tpog TV Tiig oapkog kabapotnta for if the blood of
goats and bulls and (the) ashes of heifers when sprinkled on the ones having been made unclean
(= the unclean) purifies physically

aipa, -toc, 6 blood, whether of men or of animals.

yaps: grace, good-will, loving-kindness, unearned favor
xapre, -rtog, accusative yéprv, and twice in some manuscripts the rarer form yépiro (Ac. 24:27;
Jud. 4), grace;

1. that which affords joy, pleasure, delight sweetness, charm, loveliness: grace of speech,



attractiveness, graciousness. LK. 4:22 Koi mavteg Epoptopovv adtd kol 0adpalov mi toig
AOYOIC THE YGprTog TOTG EKTopELOpEVOLS EK TOD otduatog avtod - and all were speaking well
about him and marveling at the gracious words coming out from his mouth

2. good-will, loving-kindness, favor, gracious care or help, the act of favoring, have favor
with. Moreover, the word yépig contains the idea of kindness which bestows upon one what he
has not deserved: Ro. 11:6 &i ¢ yapirt ovkétt €€ Epywv Emel 1| xapig ovkétt yiveron yapig and if
by grace (it is) no longer from works otherwise the grace is no longer grace

3. xapig is used of the merciful kindness by which God turns people to Christ, keeps,
strengthens, increases them in faith, knowledge, affection, and enables them to demonstrate
Christian virtues: 2 Co. 6:5 Xuvepyoivieg 8¢ kol mapakaAoDUEY Ut €i¢ KEVOV TNV xaptv Tod 00D
déEacBon Luag- but working together we also urge you not to receive the grace of God in vain

4. thanks, gratitude, gratefulness as a result of grace; the equivalent of recompense,
payment, reward. 1 Co. 10:30 &i éyo ydpitt petéym, ti Pracenuodpar VEp o &ya edyapiotd if
| with thankfulness partake, why am | slandered on behalf of (that) for which I give thanks?
1Tim. 1:12 Xdapw &xo 1@ évovvapmcovtt pe Xpiotd Incod 1d kvpim nudv | have thanks (= |
give thanks, I thank, I am grateful) to the one having strengthened me Christ Jesus our Lord

5. grace is why Christians receive his favor and blessings 2 Co. 9:8 duvartei 8¢ 6 0g0¢g ndoav
xapv meprocedoot €1 DUAG, Tva €V TaVTL TAVTOTE TAGAV AVTAPKELNY EXOVTEG TEPIGGEVTTE EIC
nav Epyov ayabov and God (is) able (to make) all grace to abound to you so that in everything
always having all self-sufficiency you may abound, overflow, spill over, in every good work,
deed

gipnvn: peace, harmony, tranquility
gipivn, -ng, 1 peace, i. e.

1. a state of national tranquillity; exemption from the rage and havoc of war:
Ac. 24:2 fip&ato katnyopeiv 0 TEPTLALOG AEymV: TOAANG €ipvng Tuyydvovteg oo cod Tertullus
began to accuse saying great peace attaining through you = because we attain much peace
through you

2. peace between individuals, i. e. harmony, concord, where harmony prevails, a course of
life promoting harmony, to promote concord, pursue good order
Ro. 14:19 "Apa obv Ta Tfig ipvne Sibkmpev So then the (obligations, acts, factors) of peace let
us keep on pursuing

3. security, safety, prosperity, free from danger, safe (because peace and harmony make and
keep life safe and prosperous):
1 Co. 16:11 mpomépyate 6& antov €v eiprvn tva EAON mpdg pe- but send him on his way in peace
that he may come to me

4. specifically the Messiah’s peace:
LK. 2:14 kai £xi yijg €ipnvn €v avBpadmois evdokiag and on (the) earth peace among men of good
will perhaps of (his) pleasure OR of (those with whom he is) pleased

5. according to a conception distinctly peculiar to Christianity, the tranquil state of a soul
assured of its salvation through Christ, and so fearing nothing from God and content with its
earthly lot, of whatever sort that is:
Ro. 8:6 10 yap gpovnua Tiig oapkog Oavatog to 6& epovnua Tod mveduatog (on kol giprvn for
the mind governed by the flesh (is) death but the mind governed by the Spirit (produces) life and
peace

6. of the blessed state of devout and upright men after death



Ro. 2:10 86&a 8¢ kai Tyun kol gipvn movti @ pyalopéve to ayadov but glory and honor and
peace to everyone who does good

ai0OvvOscin 3 p sing 1 aor pass optative Tin0Ove may (it, they) be increased, multiplied
A 0vve (from 7in0v¢ fullness)
1. transitive to increase, to multiply:
2 Co. 9:10 ka1 mAnOvvel 1OV 6mdpov DUGV Kol avENGEL TA YEVIALOTO THG dtkKaoohvng Du@v and
he will increase your seed and cause to grow the (many) harvests of your righteousnesses
Passive to be increased, (be multiplied) multiply: be multiplied to one i.e. be richly allotted
to.
2. intransitive to be increased, to multiply, grow
Ac. 6:1 'Ev 8¢ toig nuépaig tantolg TAnbuvoviov tdv pabntdv £yéveto yoyyvopog Now in these
days increasing of the disciples, when the disciples were multiplying, complaining arose

1PETER 1:3
EvAoyntoc 0 00¢ kai matnp tod kKupiov nudV Incod Xpiotod, O katd T moAd avtod EAeog
avaysvvinoag NUag eig EAnida {doav 4l dvactdoemg Inocod Xpiotod &k vekpdv,

EvLoyntog 6 0£0¢ kai matip 100 Kupiov udv Incov Xpretod blessed (be, is), praise (be to),
the God and Father of (the, our) Lord Jesus Christ

6 who, the one who

kata to according to, because of, by

moAb avtod £leog his great, abundant, vast, boundless, mercy

avayevvijeag having given, granted, new birth; has caused to be born again, anew, has given
(us) a new birth

Nuag gig éAmida us to a hope, confidence

Cdoav living

= us to, into, a living hope

0i avaotaczmg Incod Xpiotod £k vekpdv through (the) resurrection of Jesus Christ from (the)
dead, from among dead

gvhoynTog, -0v, (eDloyéw), blessed, praised, applied to God and Christ, LK. 1:68 EvAoyntog
KOp1og 6 0g0¢ tod Topanh, 611 éneokéyorto kai Emoincev ATpooty Td Aad avtod, blessed,
praised, (be the) Lord the God of Israel because he visited and he produced redemption for his
people

moAbG, ToAM], moAv; much; used

1. of multitude, number, etc., many, numerous, great ép1duoc, Ac. 11:21 xai fv yeip kvpiov
LET oOTAV, TOADG T€ AP1OUOG O ToTELGOG EMEaTpeyey £l TOV KOplov and was (the) hand of (the)
Lord with them and a great, large, number having believed turned to the Lord

2. Plural masculine moA\oi, many, a large part of mankind; oi moA)oi, the many Mt. 7:22
noAhol Epodotv pot &v keiv Th NuéEPQ: kvple kOpie many will say to me in that day: Lord, Lord;
LK. 7:47 apémvtar ai apoptiot adthic oi toAlai her many sins are forgiven

3. Of time, much, long Jn. 5:6 todtov idwv 6 Incodg KoTakeipevoy kol yvoug 8Tt ToALY §iom
ypovov &yetl Jesus having seen this man lying (there helplessly) and having known that already a



long time he has (had a disabling condition); Mt. 25:19 peta 6¢ moAvv ypovov and after much
time, after a long time; MK. 6:35 Kai /o1 dpag moArfig (much time ) yevouévng, and already
many hours having happened, having passed = and already it was a late hour (i.e. a large part of
the day is spent)

4. Neuter singular tod, much, substantively, LK. 12:48 movti 8& ¢ £560n moAy, moAd
{nOnoeton mop ovtod koi ¢ mopédevto Told mepioGdTEPOV ithoovsty avtodv but to everyone
to whom was given much, much will be required from him and to whom was much entrusted,
greater they will ask him = more greatly will they demand (from) him

5. adverbially in many ways, many times, often, repeatedly: Mt. 9:14 kai ol ®apicaiot
vnotevouev oAl and we Pharisees fast often, fast much of the time

£leog, -ov, 0, mercy, compassion, clemency. Heb 4:16 npocepyduedo odv petd mappnoiog t@
0pove Tiig yaprrog tva AaPouev Eleog therefore, let us keep coming with confidence to the throne
of grace that we may receive, obtain mercy

avayevvijeag 1 aor act ptc nom sing masc ava-yevvao having given new birth, having provided
new birth

ava-yevvam, -&: to produce again, beget again, beget anew; metaphorical: thoroughly to change
the mind of one, so that he lives a new life and one conformed to the will of God, 1 Pet. 1:3,
1:23.

Cdoav pres act ptc acc sing fem {am living
Cao, -®, (g, {1, infinitive (Rjv to live

1. to live, be among the living, be alive (not lifeless, not dead), 1 Th. 4:15 Tobto yap duiv
Aéyopev &v Ady® kvpiov, 6t MUETS o1 (BdVTEG Ol TEPIAEIMOUEVOL €1G TNV TOPOVGiaY TOD KVpiov ov
un eBdompev tovg koundévrag, for this we speak by (the) word of (the) Lord that we who are
living, who are alive, the ones living the ones remaining until the arrival, of the Lord will by no
means precede the ones having fallen asleep

2. to live i.e. pass life, Ro. 7:9 éym 6¢ £lwv ympic vopov moté, EM0ovonc ¢ Tiig EVIOATIC 1)
apaptio avélnoev, but | was alive, I lived, 1 was living, apart from (the) law formerly but having
come the command the sin rose up

3. Metaphorical of inanimate objects, Jn. 4:10 dnexpidn Incodg koi einev avth- €l fideig TV
dwpedv tod Beod kal Tic 0TV 0 AéymVv Got- 86¢ pot TElY, oL av fTnoag avTov Kol E6wKeV v 6ot
Vowp (v, answered Jesus and he said to her: if you knew the gift of God and who is (the one)
saying to you “Give me to drink” you would have asked him and he would have given to you
living water

ava-otaois, -cwg, 1, (dviotnur) resurrection

1. arising up, a rising, LK. 2:34 xai edAoynoev odtodg Topedv Ko imev mpdg Mapiépt tv
unTépa antod- idod odtog kelton gig mTdoty kai dvactacty ToAA®Y &v 1® Topank and Simeon
blessed them and said to Mary his mother: behold, this child is appointed for (the) fall and (the)
raising, rising up, of many in Israel.

2. a raising up, rising, (e. g. from the dead), Ro. 1:4 t0d 0p150£vtog viod Bgod &v duvapet
KOTO TVEDLLOL Aylmdovvng €€ avaoTdoems vekp@v, Incod Xpiotod tod kupiov Hudv, the one
having been appointed (the) Son of God with power according to (the) Spirit of holiness from the
resurrection from dead people Jesus Christ our Lord



1PETER 1:4
elg KAnpovopiav deBaptov kol Apiovtov Kol GUapavToV, TETNPNUEVIV &V 0VPAVOIG €ig DUAG

gig kAnpovopiav for, into, an inheritance

a@Oaprov imperishable, that can never perish, cannot decay; not temporary, permanent
kot apiavrov and undefiled, not spoiled, uncorrupted; never spoiling

Kot apapavtov and unfading, not fading; will not fade away, cannot fade, will never fade,
cannot change

= that cannot perish, spoil or fade away

reTnpnuévnv having been kept, reserved

£v ovpavoig gig vudg in (the) heavens for you

Kinpovopia, -og, 1, (KAnpovouog), an inheritance, property, possession, property received (or
to be received or given) by inheritance LK. 12:13 Einev 8¢ 11¢ éx 10D dyAov odtd- d18dcKole
EE T® AdEAQ® pHov pepicacbot pet uod v kKAnpovouiav and spoke a certain man from the
crowd to him: teacher, tell my brother to divide with me the inheritance

a-eBaprog, -ov, (pBeipw), uncorrupted, not liable to corruption or decay, imperishable,
immortal,1 Pet. 1:4 &ig kAnpovopiov dpOaptov kol dpiovtov Koi Gpapavtov, TETPNUEVNV €V
ovpavoig gig vudg, for an inheritance that can never perish and never spoiling and unfading (=
that cannot perish, spoil or fade away) having been reserved in (the) heavens for you

a-piavrog, -ov, (Laivem), not defiled, unsoiled; free from that by which the nature of a thing is
deformed and debased, or its force and vigor impaired,1 Pet. 1:4 gic kAnpovouiav dpbaptov Kai
apiovtov kol apdpavtov, TETPUEVNY &V oVpavoig gig buag, for an inheritance imperishable
and undefiled

apapavrog, -ov, (from popaive; compare apiavroc, deavrtog, etc.), not fading away, unfading,
perennial; see duapdvtvog: 1 Pet. 1:4.

remnpnuévny perfect pass ptc acc sing fem tnpém having been kept
mpém, -&; to attend to carefully, take care of; i.e.

1. to guard: Twa, a prisoner, Mt. 27:36, 54; passive, Ac. 12:5; oi tnpodvreg, the watchers,
the guards.
Ac. 16:23 &Balov gig puAaxn v Topayyeilavtes 1@ decpo@OAaKL AGPUADS TNPEIV avTovg they
threw (them) into prison having commanded the prison keeper to guard them securely

2. metaphorical to keep, guard or protect one in that state in which he is.
Jn. 17:15 &\ iva tnpiomng avtovg £k Tod movnpod but that you might keep, guard, them from the
evil (one)

3. to observe, watch or guard commands, laws, words, works
Rev 2:26 Kai 6 vik®v kol 6 tnpdv dypt téAovg ta Epya pov and the one overcoming and the one
keeping my works until the end

4. to reserve, hold, preserve, retain
Jo. 12:7 Gpeg avtiyv iva ig v Nuépav tod Evtaglacpod pov tnpnon avtod- leave her alone so



that she might retain it for the day of my burial

1PETER 1:5
TOVG £V duvapel 00D PPOVPOVUEVOLS Ol TOTEMG €I cOTNPiaY £TOiUnV AmokaAv@OTivol &v
Kop® €oyATo.

ToVG &V duvaper 0god by the power of God, by God’s power
opovpovpévoug being guarded, protected, preserved, shielded, kept
oo mictemg through faith

i cotnpiav Eroipny for a salvation prepared, a salvation ready
amoxalv@Oijvan to be revealed, seen, unveiled

&v kap@® Eoyaro in (the) last time, at (the) end of (this, the) era, age

dvvapg, -ewc, 1; strength, ability, power, might, force;

1. the power of performing miracles: Ac. 6:8 ¥tépavog 6& mANPNE YGP1TOg Kol SLVAUEMG
énoietl Téparta kai onueio peydio év T Aad now Stephen full of grace and power was
performing wonders and great signs among the people

2. the power and influence which belong to riches; (financial ability), wealth; ability,
capability: according to their means, indeed, beyond their means, 2 Co. 8:3 611 xatd dOvouy
poptupd Kol mapa duvauty avbaipetot that according to (their) ability, power, I testify and
beyond (their) ability, power (they gave) freely; Rev. 18:3 «ai oi &umopot Tiig Yi|g €K TG
duvapeng Tod otpnvovg avtiig éndovtnoayv and the merchants of the earth from the power of her
luxuries they grew rich

3. power consisting in or resting upon armies, forces, hosts, hence Mt. 24:29 kai ai duvapelg
OV ovpavdV carevdncovtor and the powers (perhaps hosts) of the heavens will be shaken

@povpovuévoug pres pass ptc acc pl masc gpovpém being guarded, protected, preserved
PPoVPL®, -®:

1. to guard, protect by a military guard, either to prevent hostile invasion, or to keep the
inhabitants of a besieged city from flight; tv méAwv, i.e. not he surrounded the city with soldiers,
but by posting sentries he kept the gates guarded, 2 Co. 11:32 gppovpet Tiv TOAV AdpocKnvVAY
maocol pe he was guarding the city of (the) Damascenes to capture me

2. metaphorical usage:

a. under the control of the Mosaic law, that we might not escape from its power Gal. 3:23
I1po 10D 8¢ EMOELV TV TioTv Vmd vouov Eppovpoducda literally, but before the to come the faith
= but before faith was to come, under law we were kept in custody, held in custody, placed under
guard, confined

b. to protect by guarding, to keep Phil. 4:7 xai 1 €iprivn tod 0g0? 1) dVepEyovGa TAVTO VOOV
(QPOVPNGEL TOG Kapdiag DUAV Ta vorpoto DUV &v Xpiotd Incod and the peace of God
exceeding every thought will guard, garrison, protect, your hearts your minds in Christ Jesus

c. hold in custody, keep in confinement; by watching and guarding to preserve one for the
attainment of something, guarded to 1 Pet. 1:5 tovg év duvauetl 00D povpovpévong did
Tiotemg gic cotpiav EToiuny arokaAvedfvol &v kapd £oydto by the power of God being
guarded, protected, preserved, shielded, kept, through faith for a salvation prepared to be
revealed in (the) last time



cotpia, -ag, 1, (cotp), deliverance, preservation, safety, salvation

1. Deliverance from the threat of enemies
Ac. 7:25 évoulev 8¢ cvviéval ToLg AdeAPovS avTod OTL 6 BedG d1d XEPOS 0V TOD didMOoLY
cotnpiov avtoic- and he supposed to understand his brothers (= and he supposed that his
brothers (were able) to understand) that God by his hand he is providing deliverance for them

2. Preservation (of physical life), safety
Ac. 27:34 510 TapaKoA®d VUG LETAAAPBETY TPOPTIG: TOVTO Yap TPOG THG DUETEPAG COTNPING
VIAPYEL 0DOEVOS YOp VUMV OpiE ano Tiig kKepohfic dmoAeitar therefore | urge you to take food: for
this (step) is for your survival for not one hair from your head will perish

3. in an ethical sense, that which contributes to the soul’s safety or salvation 2 Pet. 3:15 kai
v 100 Kupiov Hudv paxpobopiav compioav yeicbe and the patience of our Lord (as an
opportunity to gain) salvation count as, account, bear in mind, regard as = count the patience of
our Lord (as an opportunity to gain) salvation; Ac. 4:12 kai o0k £otv &v GAL® 0VOEVL
cotpio 003E yap dvopa oty ETEpov DILO TOV 0VPAVOV 1O dedopévov &v avlpmdmolg &v @ Sel
ocwBijvar uag and not is in any other the salvation having been given among men by which we
must be saved, (for) us to be saved

£rowpog, -1 -ov, and -og, -ov; prepared, ready;

1. of objects or goals; ready to hand; the same as opportune, seasonable Mt. 22:4 wélwv
anéoteihev dAAoVG d0VAOVG Aéymv: gimate TOig KEKANUEVOLG: 100D TO EPIGTOV LoV T|ToipaKa
again he sent other servants saying speak to the ones having been invited, behold, my meal I
have prepared, made ready; Mt. 22:8 16te Aéyet T0ic 500A0IS 0OTOD: O HEV YApOG ETOHOG EGTIV
then he says to his servants the wedding banquet is indeed ready

2. of persons; ready, prepared. ta £roipwa what has been accomplished (by someone else)
BDAG Ac. 23:21 kai vdv giotv £T01101 TPOGIEXOUEVOL TNV A0 60D Emayyehiov and now they
are prepared expecting the agreement from you; Mt. 24:44 51 tobto kol Dueic yivese Etoyiot
8T R 00 dokeite dpa 6 vidg Tod avOpmdmov Epyeton for this reason, also you be prepared, be
ready, because in that hour you do not expect (him) the Son of Man is coming; Tit. 3:1 ©pog mdv
gpyov dyadov Etoipovg sivar for every good work to be ready = to be ready for every good work
(to do it)

amoxolv@Oijvar 1 aor pass infinitive éro-kaivmtm to be revealed
ATO-KOAVTTTO:

1. to uncover, lay open what has been veiled or covered up; to disclose, make bare, reveal
EXx. 20:26 ovk dvafnon év avafaduicty €nt 1o Buclactipldv pov, dnme Gv pr AnokaAdyng TV
doynuocvvny cov én’ avtod you will not go up by steps to my altar, so that you might not
uncover your nakedness on it.

2. metaphorical to make known, make manifest, disclose, what before was unknown Mt.
10:26 M) obv goPndijte adTovg: 00SEV Yép 0TIV KEKOADIUEVOV O 0VK AIoKaAVPONGETON Kol
KpLrTov 0 ov yvocoOnoetar do not therefore be terrified (by) them, for there is nothing having
been hidden that will not be revealed, uncovered, disclosed and secret that will not be made
known

Kapog, -0v, 0
1. time, a measure of time, a fixed and definite time, i.e. point of time or period of time, the
present (time); kata kapodv, at certain seasons, (from time to time), Jn. 5:4.



2. opportunity, opportune or seasonable time, the right, proper, favorable time; the right
time: év xoup®, in due season.
3. xopog = what time brings, the state of the times, the events of time.

£oyatog, -1, -ov, superlative from £&, the outermost, extreme, last in time or in place;

1. tomog, the last in a series of places, Lk 14:9 koi tote Gp&n petd aioydvng tov Eoyotov
tomov katéyetv and then you might begin (= you will begin) with embarrassment the last place
to occupy = with embarrassment you will begin to occupy the least distinguished place

2. in a temporal succession, the last: Eoyatog £x0pdc, that remains after the rest have been
conquered, 1 Co. 15:26 &oyatog &x0po¢ katapysitar 6 Oavatog- (the) last enemy destroyed,
annulled, (is) death

3. of time: oi £oyoaot, who had come to work last, Mt. 20:8 kai anddog avtoig Tov oebov
ap&dpevog ano v Eoyatov Enc TV Tpomtov and pay them the wage having begun from the last
(workers) until the first = start (with the men) from the last ones (hired) to the first ones (hired)

4. Neuter £oyatov, adverb, lastly: Mk. 12:22 £oyatov maviov kai 1) yovn anébavev last of all
also the woman, wife, died

5. of space: 10 £oyotov TG 1|, the uttermost part, the end, of the earth, Ac. 1:8 &wc éoydrtov
Tiig yfic until or to (the) last part, end, farthest part, extreme part, of the earth

6. of rank, grade or worth, last i.e. lowest: MKk. 9:35 &i ti¢ 0éAe1 mpdTOG £lvar EoTal TAVTOV
goyatog if anyone wants to be first, to be in first place he will be last of all

1PETER 1:6
&v @ dyoddcOe, Odiyov dptt £l Séov [EoTiv] AommBévteg &v morkiloig melpacpoic,

év @ ayordoOs in which, in this, you rejoice greatly, greatly rejoice, exalt

oAiyov @pti now, at this moment, at this present time, for a little while; though now for a little
while, for a short time

&i d¢ov if necessary, if need be, even if now

goTiv itis

A 0évteg having been grieved, distressed, made to suffer; you may have had to suffer grief,
you have been distressed, you have had to struggle, you have been put to grief

év mowkiloig wepacpoic by various trials, in all kinds of trials

ayoiiacOe 2 p pl pres mid imperative and ind aéyaildo Yyou exult, rejoice exceedingly,
ayorhdo, -®, and -dopat, a word of Hellenistic coinage (from aydilopon to rejoice, glory), to
exult, rejoice exceedingly: LK. 10:21 'Ev avtij tf] dpa yeildoato v t@ mveduatt @ ayim in
that same hour, at that same time, he rejoiced, exulted, in the Holy Spirit; Ac. 2:2 6 nuepdavon 1
Kapdia pov kai yoriidoato my heart was glad and was filled with joy, exulted, rejoiced

oAiyog, -n, -ov, little, small, short, few,

1. of number, multitude, quantity, or size, opposite to moAroi, Rev. 2:14 X &y KoTd 60D
OAtyo but I have a few matters, objections, against you; Ac. 17:4 yovaik@®v 1€ TV TpOT®V 00K
oAiyon and of women the leading, not a few; Mt. 7:14 kai dAiyot giciv ol gbpickovteg avtiv and
few are the ones finding it; Mt. 25:21 éri dAiya g motdg over a few (talents, tasks, matters,
responsibilities) you were faithful; 2 Co. 8:15 kai 6 10 dAiyov ovk Aattdovnoey and the one with




little did not have too little;

2. of time, Ac. 14:28 siétpipov 8¢ ypdvov ovk OAlyov oLV Toig pabntaic and they stayed not a
little time with the disciples; Ac. 26:28 év oAlym pe meibeig Xpiotiavov motijoar in a little (while,
time) you are persuading me to be a Christian; Rev. 12:12 &ida¢ 6t1 OAiyov kaupov Eyet knowing
that he has (only) a short time; Jas. 4:14 npog oALiyov for a short while

3. of degree or intensity, light, slight, little, brief, briefly Eph. 3:3 kabmg mpoéypaya &v
OAym just as | previously wrote in a few words, wrote briefly; 1 Pet. 5:12 5i oAiyov &ypaya
briefly through a few (words) | wrote; Ac. 12:18 v tdpayog ok dAiyog there was a commotion,
disturbance, not a little = no little disturbance occurred; Ac. 15:2 ki {ntmoemg ovk OAyNG Td
ITavAm and a controversy not a little with Paul = and Paul had not a little controversy; Ac.
27:20 yeyudvog te ovk OAiyov Emkelévov and a storm not a little pressing upon (us) = and not
a small storm bearing down on (us); 1 Tim. 4:8 npog oAiyov otiv deéluog is for little benefit,
has only small value

4. of space, short distance Mk. 1:19 Kai npopag dAiyov having gone ahead a little (distance,
farther, further)

apty, adverb, according to its derivation

1. in Attic “just now, this moment, marking something begun or finished even now, just
before the time in which we are speaking.”

2. now, at this time, at once; at this very time, this moment.

d£ov pres act ptc nom sing neut d&i being necessary

o¢t; (6w, that is, Tivag, to have need of, be in lack of), it is necessary, there is need of, it
behooves, is right and proper, one must, one has to, one ought, one should 2 Tim. 2:6 tov
KOTL®VTA YEWPYOV Ol TpdTOoV TV Kaprdv petorouBavely the laboring farmer ought to be first
of the of the crops to receive a share

¢otiv 3 p sing pres act ind gipi is frequently éotiv can be translated in the plural, are

A 0évteg 1 aor pass ptc nom pl masc Avaém having been grieved, distressed, made to suffer
Mwré, -®; (AOm);

1. to make sorrowful; to affect with sadness, make sad, cause grief; to throw into sorrow 2
Co. 2:2 &l yap £yom AT VUGG Kol Tig 0 vPpaivav pe gl un 6 Avtoduevog €€ éuod; for if |
should make you sorrowful, who, in fact, (is) the one gladdening me except the one being
saddened by me?

2. in a wider sense, to grieve, offend, to make one uneasy, cause him a scruple, Ro. 14:15 &i
yap o1 Ppdpo 0 AdeAPOG Gov Avmeitol 0OKETL KaTh aydnny tepurateis: for if, because of food,
your brother is hurt, no longer according to love do you walk

mowkilog, -1, -ov, various, various kinds

1. of diverse colors, varied, variegated: Septuagint Genesis 37:3 avt® £noinoev 6& oOTQ
yudvo mowkilov and he made for him a colored garment (“many colors” is not a sense found in
N.T. writings)

2. of various sorts: Mt. 4:24 kai Tpoofveykay avt@d Tavtag Tovg kKakdg &yovtag and people
brought to him all literally, the ones miserably having = those having terrible diseases
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TEPOOPOG, -0V, 0, (tepalm), an experiment, attempt, trial, proving

1. universally trial, proving Gal. 4:14 xoi OV Telpacpoy YUV €V Tf) copki pLov 0vK
é€ovbevnoate and your trial in my flesh you did not despise

2. specifically, the trial of man’s faithfulness, integrity, virtue, constancy, 1 Pet. 4:12 un)
Eevileabe 1) &v DUIV TupdGEL TPOG TTEPOoUOV VUIV Yivopévn do not be surprised by the burning
trial among you = do not be shocked at the burning trial coming on you for a test

3. ‘temptation’ (i.c. trial) of God by men, i.e. rebellion against God, by which his power and
justice are, as it were, put to the proof and challenged to show themselves Heb. 3:8 un
OKANPUVNTE TAG KOPdiog VUDY AOC £V TM TOUPUTIKPAGUE KOTA TV NUEPAY TOD TEWPAGHOD &V Th
épnum do not harden your hearts as in the rebellion during the time of testing in the wilderness
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